
EN	 The device can be used by children from 8 years and above and by persons 
with a physical, sensory, mental or motor disability, or lack of experience 
and knowledge if they are supervised or instructed on how to use the 
device in a safe way and understand the hazards involved. Children shall 
not play with the device. Cleaning and user maintenance shall not be 
made by children without supervision.

DE	 Das Gerät darf von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit 
eingeschränkten physischen, sensorischen, geistigen oder motorischen 
Fähigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Kenntnis verwendet 
werden, sofern diese Personen beaufsichtigt oder in den sicheren 
Gebrauch des Geräts eingewiesen wurden und die damit verbundenen 
Gefahren verstehen. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Die 
Reinigung und Pflege seitens des Benutzers darf nur von Kindern 
durchgeführt werden, wenn diese beaufsichtigt werden. 

FR	 Cet appareil peut être utilisé par des enfants 8 ans ou plus et des 
personnes présentant un handicap physique, sensoriel, mental ou moteur, 
voire dépourvus des connaissances et de l’expérience nécessaires, en cas 
de surveillance ou d’instructions sur l’usage de cet appareil en toute 
sécurité et de compréhension des risques impliqués. Les enfants ne 
doivent pas jouer avec l’appareil. Le nettoyage et l’entretien ne doivent pas 
être effectués par des enfants sans supervision. 

NL	 Het apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door 
personen met een lichamelijke, zintuiglijke, geestelijke of motorische 
beperking of zonder de benodigde ervaring en kennis indien ze onder 
toezicht staan of instructies krijgen over hoe het apparaat op een veilige 
manier kan worden gebruikt alsook de gevaren begrijpen die met het 
gebruik samenhangen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. 
Reiniging en onderhoud mogen niet worden uitgevoerd door kinderen, 
tenzij zij onder toezicht staan. 

IT	 Il dispositivo può essere utilizzato da bambini di almeno 8 anni e da 
persone con ridotte capacità fisiche, sensoriali, mentali o motorie, o con 
mancanza di esperienza o conoscenza, sotto supervisione o dopo avere 
ricevuto adeguate istruzioni riguardo all’uso in sicurezza del dispositivo e 
avere compreso i pericoli intrinseci nell’uso. I bambini non devono giocare 
con il dispositivo. Le operazioni di pulizia e manutenzione non devono 
essere effettuate da bambini senza supervisione. 

ES	 El dispositivo puede ser utilizado por niños a partir de los 8 años y por 
personas con una discapacidad física, sensorial, mental o motora, o que no 
tengan experiencia ni conocimientos, sin son supervisados o instruidos en 
el uso del dispositivo de forma segura y entienden los riesgos implicados. 
Los niños no pueden jugar con el dispositivo. Los niños no podrán realizar 
la limpieza ni el mantenimiento reservado al usuario a menos que cuenten 
con supervisión. 

PT 	 O dispositivo pode ser utilizado por crianças com idade igual ou superior a 
8 anos e pessoas com capacidade física, sensorial, mental ou motora 
diminuída ou falta de experiência e conhecimentos, caso sejam 
supervisionadas ou recebam instruções relativas à utilização do dispositivo 
de um modo seguro e compreendam os riscos envolvidos. As crianças não 
deverão brincar com o dispositivo. A limpeza e a manutenção pelo 
utilizador não deverão ser realizadas por crianças sem supervisão. 

SV	 Enheten kan användas av barn från 8 år och uppåt och av personer med 
reducerad fysisk, känsel eller mental förmåga eller med brist på 
erfarenheter och kunskap om de står under tillsyn eller har fått 
instruktioner gällande användandet av enheten på ett säkert sätt och 
förstår eventuella faror. Barn ska ej leka med enheten. Rengöring eller 
underhåll ska inte utföras av barn utan övervakning. 

FI	 Tätä laitetta voivat käyttää vähintään 8-vuotiaat lapset ja henkilöt, joilla on 
fyysisiä, aisti-, mentaalisia tai motorisia rajoitteita tai joilla ei ole kokemusta 
tai tietoa laitteesta, jos heitä valvotaan tai jos heidän turvallisuudestaan 
vastaava henkilö on opastanut heitä laitteen turvallisessa käytössä ja he 
ymmärtävät käyttöön liittyvät vaarat. Lasten ei saa leikkiä laitteella. Lapset 
eivät saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

NO	 Enheten kan brukes av barn fra 8 år og personer med en fysisk, sensorisk, 
mental eller motorisk funksjonshemming eller mangel på erfaring og 
kunnskaper, kun hvis de holdes under tilsyn og gis instruksjoner angående 
bruken av enheten på en trygg måte og er innforstått med farene som er 
involvert. Barn skal ikke leke med enheten. Rengjøring og vedlikehold skal 
ikke gjøres av barn med mindre de er under tilsyn. 

DA	 Enheden kan anvendes af børn i alderen 8 år og opefter, og af personer 
med fysiske, sensoriske eller mentale handicap eller mangel på erfaring 
eller kendskab, hvis de holdes under opsyn eller undervises i brug af 
enheden på en sikker måde og forstår de involverede farer. Børn må ikke 
lege med enheden. Rengøring og vedligeholdelse må ikke udføres af børn, 
der ikke er under opsyn. 

HU	 A terméket 8 év alatti gyermekek, illetve csökkent fizikai, érzékszervi, 
mentális vagy mozgásszervi képességekkel rendelkező – vagy a 
használatra vonatkozó tapasztalattal és tudással nem rendelkező – 
személyek kizárólag felügyelettel, vagy a termék biztonságos módon való 
használatára vonatkozó tájékoztatás birtokában és a veszélyek tudomásul 
vételével használhatják. A termék nem játékszer. A tisztítást és 
karbantartást nem végezheti gyermek felügyelet nélkül. 

PL	 Z urządzenia mogą korzystać dzieci powyżej 8 roku życia oraz osoby o 
ograniczonej zdolności fizycznej, czuciowej, psychicznej lub fizycznej, lub 
osoby bez braku doświadczenia lub znajomości sprzętu pod warunkiem 
zapewnienia nadzoru lub udzielania instrukcji, jak należy obchodzić się z 
urządzeniem w bezpieczny sposób, oraz zrozumienia przez nie 
ewentualnego ryzyka. Dzieciom nie wolno bawić się urządzeniem. 
Czyszczenie i konserwacja nie mogą być wykonywane przez dzieci bez 
nadzoru. 

EL	 Η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιείται από παιδιά ηλικίας άνω των 8 ετών 
και από άτομα με φυσική, αισθητηριακή, νοητική ή κινητική αναπηρία ή με 
έλλειψη εμπειρίας και γνώσεων εάν επιτηρούνται ή τους παρέχονται 
οδηγίες αναφορικά με τη χρήση της συσκευής με ασφαλή τρόπο και 
κατανοούν τους κινδύνους που εμπεριέχονται. Τα παιδιά δεν πρέπει να 
παίζουν με τη συσκευή. Ο καθαρισμός και η συντήρηση χρήστη δεν 
πρέπει να διεξάγονται από παιδιά χωρίς επιτήρηση.

CS	 Zařízení mohou používat děti od 8 let a osoby s omezenými fyzickými, 
smyslovými, duševními nebo motorickými schopnostmi či nedostatkem 
zkušeností a znalostí, pokud je jim poskytován dohled nebo pokyny 
ohledně bezpečného používání zařízení a pokud chápou související rizika. 
Děti by si se zařízením neměly hrát. Čištění a uživatelskou údržbu nesmí 
vykonávat děti bez dozoru. 

RO	 Dispozitivul poate fi utilizat de copii cu vârsta de cel puțin 8 ani și de 
persoane cu dizabilități fizice, senzoriale, mentale sau motorii sau care nu 
dețin experiența și cunoștințele necesare cu condiția să fie supravegheați 
și instruiți privind modul de utilizare a dispozitivului într-o manieră sigură 
și dacă au înțeles pericolele inerente utilizării. Copiii nu trebuie să se joace 
cu dispozitivul. Curățarea și întreținerea dispozitivului nu trebuie să fie 
realizate de copii nesupravegheați. 

TR	 Cihaz, gözetim altında veya cihazın güvenli bir şekilde nasıl kullanılacağına 
ilişkin talimatların verilmiş ve içerdiği tehlikeleri anlamış olmaları şartıyla 8 
yaş ve daha büyük çocuklar ile fiziksel, duyusal, zihinsel ya da hareket 
yetenekleri veya deneyimi ve bilgisi yeterli olmayan kişiler tarafından 
kullanılabilir. Çocuklar, cihazla oynamamalıdır. Temizlik ve kullanıcı bakımı, 
gözetim altında olmadıkları müddetçe, çocuklar tarafından yapılmamalıdır.

RU	 Детям в возрасте до 8 лет и лицам с ограниченными физическими, 
сенсорными или умственными способностями, а также лицам, не 
обладающим достаточным опытом и знаниями, разрешается 
использовать устройство только под присмотром или после 
инструктажа о соответствующих мерах предосторожности и технике 
безопасности. Не позволяйте детям играть с устройством. Очистка 
устройства и обслуживание пользователей с участием детей должны 
проводиться только под надзором взрослых.


